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Wichtiger Pflegehinweis fiir den Akku

Akku nicht vollig entladen.
Akku am besten nach jedem Einsatz wieder aufladen.

Mindestens alle 3 Monate komplett wiederaufladen.

Important information for the care of the accu

Do not overdischarge the product to avoid damage of the accu.
Recharge accu immediately after every use.

Recharge accu every 3 months even if the unit is not used.

Indication importante pour l'utilisation de |'accu

Ne pas laisser I'accu déchargée completement sous peine I'endommagement de la
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Importante information para el servicio de acumulador

Para evitar el deterioro de las pilas evitar que se descargen completamente.
Recargar despues de utilizar.

Recargar almenos cada 3 meses.



